SZENCI MOLNAR ALBERT
(1574—1634)

A kolozsvari iskola rektoranak — Sommer Janosnak — pestishaldla
évében, 1574-ben szliletett a legkivalobb késé-humanista protestans iro:
Szenci Molnar Albert, ki jéllehet élete nagy részét hazajatol tavol élte,
allandé kapcsolatban volt az itthoni kdrtkkel, gyakran hazalatogatott.
Szerteagazo, sokrétli munkassagdval a hazal protestinsok valldsi, iro-
dalmi és tudomdényos igényeit igyekezett szolgalni és kielégiteni. Hit-
buzgalmi miveket forditott, szétarakat szerkesztett, és nyelvtankdnyve-
ket adott ki. Zsoltarforditdasai ma is elevenen é16, hatd, buzdité versek,
melyeknek hatdsa, befolydsa végigkdvethetd egész irodalmunkon.

»Holtig dedk® ember, ki ifjonti lelkesedését, jékedvét és buzgal-
mat élete legsanyaribb perceiben sem tagadta meg, megmaradt tudasra
figyeld, 1ujra kivancsian hallgatd, mindenét a koz érdekében felaldozd,
adakozd embernek, Elsé mestere az ,,istenes vén ember*, Kdaroli Gaspar,
kinek ,ldbainal forgott“. Itt ismerhette meg a szellemi mihely izzo6
légkorét és szigord torvényeit. Gonebn tanult a nagy Karolingl, segéd-
kezve a vizsolyi Biblia kinyomtatdsandl, mely munka iszonyatos lemon-
dést, de lelkesedést is parancsolt. Rendkivili igy szerény munkasa volt:
hiszen j6 masfél ezer esztenddvel a hdta mogdtt a kereszténység még
mindig a Biblidra éplilt és hivatkozott, de tartalmat, lényegét csupdn
a papsdag ha ismerte, a hivé lelkeknek csupdn téredéket kdzvetitve.
Szenci Molnar Albert korédban a Biblia a tudas dsforrasa volt, a kony-
vek kdnyve, — ott Kdroli mellett lett biblids emberré Szenci Molnar
Albert. A Karoli melletti idészak eredménye késébb az 1608-ban Hanau-
ban kiadott Biblia , masodik kinyomtatdsa® volt, Kdroli Gaspar szbve-
gét ,igazgatta, néhol meg is jobbitotta®. Ezt kivette 1612-ben az oppen-
heimi kiadas.

Szétarkészité munkdssdgdval és magyar nyelvtandval (Dictionarium
latino—hungaricum, Novae Grammaticae Ungaricae...) mintegy foly-
tatta és tokéletesitette a XVI. szdzad elsé felében élt erasmista nyelv-
miivelék munkajdt. Latin—magyar szétarat Pdpai Pariz Ferenc bdvi-
tette ki, s ebben a meguijult formaban még jé két évszizadon at volt
hasznalatban. Mindezek mellett publikalt prédikdcidsgylijteményt és
imddsagoskonyvet, leforditja és kiadja Kalvin Jdnos Instituticjat Az ke-
resztényi religidra és igaz hitre vald tanitds (1624), valamint Scultetus
Abraham egyhidzi beszédeit Postilla Scultetica cimen.

Legfontosabb, mindmaig emlegetett miive a genfi zsoltarok remelibe
szabott magyar forditdsa. Marot és Béza francia nyelvii versei utan,
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Lobwasser német atdolgozdsa alapjan késziilt munkédja, mely munka
nemcsak protestdns, hanem humanista program is volt. Szenci Molnar
Albert ennek szellemében az eredeti szdveget egészen pontosan szem
elétt tartva, a versformdra is gondosan ligyelve dolgozott. Balassi Balint
versei mellett Szenci Molndr Albert zsoltarforditasai a magyar reneszansz
koltészetének lefényesebb értékei. 1607-ben jelent meg a Psalterium
Ungaricum, ,,Szent David kirdlynak szazdtven zsoltdri az francia nétak-
nak és versekre médjukra most Ujonnan magyar versekre forditattak
és rendeltettek Szenci Molnar Albert altal“.

A protestans istentisztelet lényege a prédikicié és az ének (zsoltdr)
lett a reformdacié misét eltdérlé rendszabalyai utdn. Az énekre hihetetlen
nagy szerep és feladat vart, s hidba volt a ,zsoltar“ a Biblia szerves
része, a katolikus egyhdz csak ,eretnek ének“-nek tartotta, A protes-
tdns istentisztelet allanddésagat, idotallésagat, megalapozottsdgat jorészt
a zsoltarszé jelentette, ezért volt szlikség olyan énekekre, amiket az
utédok is atvehetnek, szdzadok egymiésnak adhatnak at. Mindezt Szenci
Molnar Albert tudta a legjobban, ki vildgot jarva mindeniitt a ,,modern
lira“-val talalkozott, a francia dallamra énekelt zsoltarokkal, s kiben
benne élt az otthoni ének egyhanguisiga és szomoru vontatottsaga. Szenci
Molnar Albert zsoltarforditéi remeklését Féja Géza Karoli Gaspar és
Péchi Simon zsoltarforditasaival veti Ossze, s ebbdl Szenci Molnar Albert
keriil ki gyéztesen. ,Kéaroli a nagy kezdeményez6, Péchi pedig az 6s-
szoveg feltétleniil hii forditdsara torekedett, méltian, mert tokéletesen
ismerte mind a héber nyelvet, mind pedig a héber tudosok szdvegkritikai
vitait. .. Szenci Molndr Albert zsoltdra tuilcsap a templom falain, legyé6zi
a tér s az id6 korlatait, népi fohdszkodassa szélesedik* — irja.

»wllyen lett a 90. zsoltdr, és rangjat ugy vélem mindenekfelett elsd
soranak koszonheti: Tebenned biztunk eleitél fogva... Ezt a sort hidba
keresem Kdrolindl és Péchi Simonndl, mindketten Molndr maéasodik sora-
val kezdik. Molndr zsoltarkezdetét koltészete egyik legszebb, taldn a
legszebb sordnak itélem, annyira megtelt id6ével, hogy idétlenné valik.

A ,Tebenned biztunk....“-at (90. zsoltdr) ma is szives-OrOmest
éneklik a tébbi Szenci Molnar-zsoltarral egyiitt. A hol 6dai, hol balladas,
hol elégikus, hol harcos Szenci Molnar-zsoltarok ma is mély mondani-
valéju, kedvelt zsoltdrok.

Forditéjuk négyszdz esztendeje sziiletett Szencen, és haromszaznegy-
ven esztendeje halt meg Kolozsvart. Csodalatos életi ember volt, ki
tanult Debrecenben és Wittenbergben, Heidelbergben és Strasbourgban,
bejarja a korabeli Svajcot, talalkozik t6bb alkalommal Bézdval, lathatja
VIII. Kelemen papat, Pragdban Keplernél és feleségénél vendéges-
kedik ... Kolozsvarott ,Itt varja Jézusat® felirat kezdetli kopjafa alatt
pihen, csodélatos orokséget hagyva maga utdn, élete szép, bdles, szim-
bolikus értékli tanusagtételét.
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ADALEKOK SOCINUS FAUSTUS
TEOLOGIAJA JOBB MEGISMERESEHEZ

Socinus Faustus De Jesu Christo Servatore! c. miive szerzéjének leg-
eredetibb hozzajaruldsa a rendszeres teolégidhoz. Helyes értelmezése igen
fontos a radikalis reformdiciénak a konzervativ reformacié kilénbdzéd
agaival vald kapcsolatdra nézve.

Ez a jelent6s teolégiai munka, melyet Socinus 1578. julius 12-én?
fejezett be, a Couvet Jakab?®, pdrizsi hugenotta lelkésszel folytatott vitd-
bol ered. Eveken 4t bar kéziratban forgott kdzkézen, mégis igen befolya-
sos munkdnak szamitott. 1592-ben, a szerzé tudta és engedélye nélkill,
egy ismeretlen személy a kéziratos munkabdl szemelvényeket publikalt
Quaenam sit ea in Christum fides qua iustificamur? cimen. Bardtai sir-
getésére Socinus végilil is beleegyezett miivének kiadasaba, mely De
Jesu Christo Servatore cimen jelent meg 1594-ben.

A konyv négy részbol all. Az elsé Socinus feleletét tartalmazza
Couvet bibliai érveire®. A masodik az ellenfél szentirdsértelmezésének
cafolata®. A harmadik vitatja a hugenotta lelkész felfogdsat, mely sze-
rint Jézus Krisztus halalaval elégtételt szolgaltatott Istennek biineinkért,
illetve Isten igazsagossagaért’. A negyedik rész Couvet érveit targyalja
a Krisztus igazsagossagardl és a Krisztusban valé hit altali elégtételrél
sz616 protestins tanokkal kapcsolatban®. Socinus mindkét tant ellenezte,
de az egyhdzra nézve Krisztus igazsagossiganak tanat veszedelmesebb-
nek tartotta, mint a Krisztus helyettes elégtételérdl szold tanitast®. Couvet
érveivel szemben a szentirdsnak a hit altali megigazulasra vonatkozé tani-
tasat dllitja a sajat értelmezése szerint!®.

Teolégiai szempontbél a kényv harmadik részét szoktdk kiemelni.
Teolégusok!! egész sora, mint pl. R. S. Frank, O. Fock, A. Harnack, P.
Lecler, G. Pioli, L. W. Grensted, S. Cave, E. M. Wilbur, D. Cantimori,
G. H. Williams a harmadik részbdl kiemelik Socinus birdlatat a helyet-
tes elégtétel és a kiengesztel6dés tanardl; ezt tartjak a munka legérté-
kesebb részének, ennek szemszdgéb6l kell vizsgdlni a kényv egész tartal-
tdnak és moralistdnak nevezik. Egyesek azt is allitjak, hogy a szoci-
nianizmus tulajdonképpen a katolikus humanizmus terméke, mely az
érdemszerzé cselekedetek és igazsdgossag kozépkori felfogdsat emeli Ki.

A koényv kozéppontja azonban a negyedik rész, mivel ez foglalkozik
a Krisztusban valé idvozité hit és a keresztény élet természete socinusi
tanitassal; a kdonyv t0bbi része mindennek csak elokészitését szolgdlja.

155





